
R E G I S T R O  D E  I J A Z A A T

Por la presente se confirma que la ijazah descrita a continuación está registrada en el registro de Kuttab.

Ijazah en ر شعبة عن عاصمب أب

Por el tariq de الشاطبية
C O N C E D I D O  P O R

عبد القوي عل علوان سالم
C O N C E D I D O  A

عبداله محمد حسين محمد مأمون

L A  C A D E N A  E S C R I T A  E N  E S T E  D O C U M E N T O  ·  Corre  hacia  el  Mensajero  de  Alá صلى الله عليه وسلم 

محمد عوض ناج عن صلاح سيد حسين عن إسماعيل عبد العال أحمد عن جودة محمد سليمان عن عطية إبراهيم خلف عن …

NÚMERO  DEL  T ITULAR  EN  LA  CADENA
n.º 39 del Profeta صلى الله عليه وسلم
FECHA  DEL  DOCUMENTO
Jul 01, 2000 · 29/3/1421 هـ

!  ESTADO
Una nota sobre la cadena

Entre el n.º 22 y el n.º 23
Inscrito en el registro el October 4, 2026

23 Rabīʿ ath-Thānī 1448 AH.

REFERENCIA

9V6T629M
kuttab.com/i/9V6T629M

Kuttab registra lo que dice este documento sin verificarlo, y esta hoja no lleva firma ni sello: el original firmado lo conserva la persona nombrada en él.



La cadena escrita en este documento

— النب صلى الله عليه وسلم

1 عثمان بن عفان / عل بن أب طالب / عبد اله بن مسعود / أب بن كعب / زيد بن ثابت

2 ه بن حبيب السلمعبد ال

3 عاصم

4 أب بر شعبة

5 يحي بن آدم

6 شعيب بن أيوب الصريفين

7 يوسف بن يعقوب الواسط

8 إبراهيم بن عبد الرحمن بن أحمد المصري البغدادي

9 عبد الباق بن الحسن

10 فارس بن أحمد المقرئ

11 عمرو عثمان بن سعيد الدان أب

12 سليمان بن نجاح

13 محمد بن هذيل

14 الشاطب

15 بن شجاع صهر الشاطب الحسن عل أب

16 أب عبد اله محمد بن أحمد بن عبد الخالق المعروف بالصايغ

17 أب محمد عبد الرحمن ابن أحمد بن عل بن المبارك الواسط المصري

18 محمد الجزري

19 أب النعيم رضوان العقب / محمد النويري

20 زكريا الأنصاري

21 ناصر الدين محمد بن سالم الطبلاوي

22 شحاذة اليمن

23 عبد الرحمن اليمن

24 محمد بن قاسم البقري

25 أحمد البقري المعروف بأب السماح

26 عبد الرحمن الأجهوري

27 إبراهيم العبيدي

28 أحمد بن محمد المعروف بسلمونه

29 أحمد التهام

30 محمد المتول

31 حسن الجريس



32 غنيم محمد غنيم

33 عطية إبراهيم خلف

34 جودة محمد سليمان

35 إسماعيل عبد العال أحمد

36 صلاح سيد حسين

37 محمد عوض ناج

38 عبد القوي عل علوان سالم

39 عبداله محمد حسين محمد مأمون

Cada nombre lleva dos números: nuestro recuento desde el Profeta, la paz y las bendiciones sean con él, en el que el compañero se
cuenta como uno, y el número que el propio documento asignó, cuando lo asignó como uno. Los documentos numeran sus cadenas
en ambas direcciones, por lo que ambos números a menudo difieren.

Los nombres más antiguos de esta cadena provienen de la propia lista de referencias del registro, que ningún estudioso ha
comprobado todavía. El registro los marca como no verificados.



La cadena como un grafo

النب صلى الله عليه وسلم
│
▼

 

1
زيد بن ثابت

d. 45 AH / 665‎–‎666
CE

1
أب بن كعب

d. 30 AH / 650‎–‎651
CE

1
عبد اله بن

مسعود
d. 32 AH / 652‎–‎653

CE

1
عل بن أب طالب
d. 40 AH / 660‎–‎661

CE

1
عثمان بن عفان

d. 35 AH / 655‎–‎656
CE

 

│
▼

2
ه بن حبيب السلمعبد ال

d. 74 AH / 693‎–‎694 CE

│
▼

3
Imán de la lectura

عاصم
d. 127 AH / 744‎–‎745 CE

│
▼

4
أب بر شعبة

│
▼

5
يحي بن آدم

d. 203 AH / 818‎–‎819 CE

│
▼

6
شعيب بن أيوب الصريفين

d. 261 AH / 874‎–‎875 CE

│
▼

7
يوسف بن يعقوب الواسط

d. 313 AH / 925‎–‎926 CE

│
▼

8
إبراهيم بن عبد الرحمن بن أحمد المصري البغدادي

│
▼

9
عبد الباق بن الحسن
d. 380 AH / 990‎–‎991 CE

│
▼



10
فارس بن أحمد المقرئ
d. 401 AH / 1010‎–‎1011 CE

│
▼

11
عمرو عثمان بن سعيد الدان أب

d. 444 AH / 1052‎–‎1053 CE

│
▼

12
سليمان بن نجاح

d. 496 AH / 1102‎–‎1103 CE

│
▼

13
محمد بن هذيل

d. 564 AH / 1168‎–‎1169 CE

│
▼

14
الشاطب

d. 590 AH / 1194 CE

│
▼

15
بن شجاع صهر الشاطب الحسن عل أب

d. 661 AH / 1262‎–‎1263 CE

│
▼

16
أب عبد اله محمد بن أحمد بن عبد الخالق المعروف

بالصايغ
d. 725 AH / 1324‎–‎1325 CE

│
▼

17
أب محمد عبد الرحمن ابن أحمد بن عل بن المبارك

الواسط المصري
│
▼

18
محمد الجزري

d. 833 AH / 1429‎–‎1430 CE

│
▼

 

19
محمد النويري

d. 857 AH / 1453‎–‎1454 CE

19
النعيم رضوان العقب أب
d. 852 AH / 1448‎–‎1449 CE

 

│
▼



20
زكريا الأنصاري

d. 926 AH / 1520 CE

│
▼

21
ناصر الدين محمد بن سالم الطبلاوي

d. 966 AH / 1558‎–‎1559 CE

│
▼

22
شحاذة اليمن

d. 987 AH / 1579‎–‎1580 CE

│
الشافع شهاب الدين أحمد بن شرف الجندي بن عبد الحق السنباط es denominado aquí por 38 otros documentos

│
▼

23
عبد الرحمن اليمن

d. 1050 AH / 1640‎–‎1641 CE

│
▼

24
محمد بن قاسم البقري

d. 1111 AH / 1699‎–‎1700 CE

│
▼

25
أحمد البقري المعروف بأب السماح

d. 1189 AH / 1775‎–‎1776 CE

│
▼

26
عبد الرحمن الأجهوري

d. 1198 AH / 1783‎–‎1784 CE

│
▼

27
إبراهيم العبيدي

│
▼

28
أحمد بن محمد المعروف بسلمونه

d. 1265 AH / 1848‎–‎1849 CE

│
▼

29
أحمد التهام

│
▼

30
محمد المتول

d. 1313 AH / 1895‎–‎1896 CE

│



▼

31
حسن الجريس

│
▼

32
غنيم محمد غنيم

d. 1325 AH / 1907‎–‎1908 CE

│
▼

33
عطية إبراهيم خلف

│
▼

34
جودة محمد سليمان

d. 1413 AH / 1992‎–‎1993 CE

│
▼

35
إسماعيل عبد العال أحمد
d. 1432 AH / 2010‎–‎2011 CE

│
▼

36
صلاح سيد حسين

│
▼

37
محمد عوض ناج

│
▼

38
عبد القوي عل علوان سالم

│
▼

39
عبداله محمد حسين محمد مأمون

 Compañero, que Alá esté complacido con él

 Sucesor (Tabi'i), que Allah tenga misericordia de él

 El imam y su narrador, que Alá tenga misericordia de ellos

 Lectores de Iraq

 Lectores de Egipto

 Lectores de al-Sham

 Lectores de Túnez, Marruecos y al-Ándalus

 Lectores del Hijaz y de Arabia

 País no registrado todavía



 Titular de esta ijazah

Cada flecha va de un shaykh al estudiante que le leyó. El color de un lector proviene del país que el registro tiene para
él. Gris significa que aún no se ha registrado. Los números se cuentan a lo largo de la propia ruta de este certificado.
Otro certificado puede llegar al mismo hombre por una ruta diferente y darle un número distinto.

Notas sobre esta cadena

otros documentos en el registro 38 ;شحاذة اليمن que se lee directamente a عبد الرحمن اليمن Este certificado tiene
entre ellos. Ambos pueden ser verdaderos الشافع شهاب الدين أحمد بن شرف الجندي بن عبد الحق السنباط ponen

.cuando un estudiante leyó a ambos. Los libros de referencia dicen lo mismo

Lo que dice este certificado, anotado junto a los años en los libros de referencia. Las cadenas a menudo se
escriben más cortas de lo que se leyeron, así que una nota aquí indica cómo se lee el documento, no su valor.


